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LA SAGLSST EPTCURIENNG 0I5 LA FONTAING

Habitd par cotte vision affligoante do l'homme, que nous

5
avons déjad ctudiée dans le chapitre wrécddent, La Fontaince nous

suzsdre une issuce considérée comme Liaboutissement de sa recherche:
e épicuricane. Ainsi, noud . e%hliquons avant tout dans

ce dernier chapitre quelques-uns des principes fondamentaux

d'Epicure1 on mentioAnant quelgues disciples éminents afin de

bicen comprendre La-Fontaiwe en tant que fabuliste &nicurien dans

sa vie ot aussi dans sus§ ocuvres, Tl est a4 remarquer guc pour

l2s autres poldtes pessimistes, par oxemple, Baudelaire, los

défauts humains les dégouragent of les déscspdrent toute leur. viee

Mais pour notre podte, @u contrairc, il est canablc do se libéroer

de cectte obscssion et trouve le bonheur dans cotte sagesse,

Gelle-ci rcposc sur-un ddéal épicurien, comme la résignation

devant la mort indluctablé qui est la baso de 1fépicurisme cn ce

sens qu'il faut profiter dé la vie déds maintenant car la wmort

veut arriver 4 togf momont., Nous reotracoraiiussi sa conception

-de la liberts ct @i repos. Nous considérerons cnsuite l'insou-

ciance, les vertus de la vrudence qui impligue unc certaine

Jdéfiance vis-d-vis des_autres et da,soi et lc savoir vivre., La

modération dcb dddirs et Wa Waléur de\17diiitis ‘scront priscs )

aussl en coasldération car lpicure a déjd indiqué que ce sont

)

des moyens qui nous ménent au bonhecur.s Pourtanty’ La Fontaine -

ne pneut ‘mester épicuricn jusautau bout,s quand la monté du tombeau

1., . . e . .
' Epicurc (341-270 avant Jésus Christ) cst un philosophe
grdc ancien trds connu dans l'histoire de la philosophie occidentale.

2Voir chapitre IL1I pp. 62-65



~touvre dev.nt lui. Par crainte du juscment de
225 4 revenir & sa foi cotnoligue, adgligée dds
Ce phénoméne s'accompazne d'ua retour définitif

. . 1 . . .
reli~ieuse rlgourouse jusaqu'au derniesr jour Jde
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Dieu, il nthdésite

won «wdoloscence,
A une pratique

g1 vie, 3 ltdge

de 74 ans. Ce chupitre s2 conclut sur 1. fin chréticenne du
fobuliste épicuricn.

Dour micux comprendre lu sgtesse dplcurisnne de La Fantaine,
il est indisponsable dewse rapgnorter A da doctrine dilpicure dmt
lee discinles les nlus comnus sont Hora v? Anacr 6\n,3 Gassendi,u
¢t La Fontaine. Selon @pietre, rvien n'asd ﬁlus souh=itablc que
1. bonheur, but culwminantdg La vic humsine. DNous n'avons qu'a
choisir le bonhoeur permgnont. . Dour ne nas 8tre le jouct du
conheur temporairz qui nous read nlutoét malhenreux, il lfaut donc

savoir bien choisir cael qui nous

nous suggdre ancorce quelle sommel de touts

dénasse

malhour. Tn

st.la bise

sans doute leo ment du

serons heurcux car le¢ bonhgur = diune

apicure classc leg desirs de llphomne en

lsont les L
et les

premicr lieu, co

le v&tement, 1o toil médicamentse

est obligé dc se les assurer nour survivre,

1. . d
Voir chanitre
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Horace. est un.podte latin, (65-8

dfOdes, d"Enodes,nethd'Leftnes.
anacrion (560-"178 avant J.C.) est un poéte
' uGassendi (1592-1655) et un ~hilosuph2

fut lc »lus illustre des libortine du XVIXT
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nc pent dtre houreux. Dans ce cas, une nourriture codteuse et
dos habits Tuxueux ne sont pas essentizls.  dn second licu, ce
snon't les dfsirs natura:ls de 1,homggnthlan$%§is£%%t%g% pour autant
indisvaensables, tel le besoin sexuel, “our coui-cl, 1l faut
s'on tenir au justu milieu cn arnliquant 1a rdpgle importante:
rien de trov. ©Bn troisidme lieuw, ce sont les désirs supplimen-

1
taires, par exemsle, de Lo glodral fde da rénutation ¢t du luxc.

~

Tpiculesmous invite & cazils
réflexion qua L'homme nlest vas né pour Ctro esclave, Il doit
5@ retirer du monde sams s'attacher 4 des rcspoﬁanbilités
" sociales car celles-cidl soht source de constantes inquiztudes,
MAne lo vie FTamilifdle fesgn/de 1thonme un prisonnisr. dn tant
qua mari, ou énounscgou pargnty souvent, nous devons faire des
choses & contre cosupe Jun coﬁséquance, 1':ttachement Tamilial
peut nou:x moaintenir dans cartaiﬁos limites. Au contraire, si
nous mcnons une vie indépenddato awec détachement vis-a-vis des
autres, ncus nous sentons Goliteiress, Il faut donc sc lier
dtamitié., Celle-ci anporte de la douccur»dvla vic. Nous nec
commes pas oblindm de faire du bien d notxe ami. Si nous voulons
le faire, nous 12 L3Tons 1ibrement soronrmwLre propre gré et
sans espirer aucuny ricompensce de celui 3 aul nouws en avons
fait, Sinon, ce sont plutét des i;vogtisscmeqts,

Il véomlte 47 out co cui wrécdde que la doctrine
d'Ipicure varaft.raisonnaols el posiilves. llais. il est dommage

.

que sas disciales anpliquent ces dsctrines contrairement aux
idées MAT EHEYTe Al £Ones EouE ek accertuantplasjoiegexcessive
ou la jouissence immadiate 'sans tehair comptesdes mrincines

authentiques. C'est oourquoi, dans 1. monde d'aujourd'hui,

1. o vps . s T o ’
Dr. Yit Visthavaot, La philosophie génsrazle (Bangkok:

iksorncharoantasna, 1976), p.3h
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1tépicuriamc et interprétsd comme le syaonymz d'une vie débauchée,

cisirs charnels sans bornes. Ndannoins, il faut

-4

livréae aux o
rner l'enseipgnement authentigue d'Epicure et le sens
actuel de l'¢épicurisae car la doctrinc sarde de son mérite, Nous
esquigscrons meintenant l'application gue La Fontaine a fait de
~cet épicurisme dans sa vie pergonnelle aussi bien que dans ses

oeuvres,

Pour montrer gue le podte ost réellement un ¢épicurien,
rien ne scraft d couwn sup plus facile gue d'expliquer sa philb~
sophie par sa vie quien €st unc application et unc illustration.
Nous savons que la vie dé [La Fontazine est celle d'un libertin
soucieux de scs plaisirse. | Son charmant caractdre, son inconsis-
tance ct son amour gpour les femmes de renconére suffisent & affir-
mer sa vie déhauchées Comme Epicure, il ne voudrait pas étre
esclave de 1l'attacHewgnt familials (Ainsi, il néglige rapidement
a femme, Hariﬂ‘Héricart, ct'ne prend »as la responsabilité
paternelle d'élever son fils uniqueé:s Charles de La Fontaine.

I1 1'oublie dds qu'il lui a procuré unce situation. De ces faits
mentionnés,il apparait que la charge de chef,.de famille est mal
accomvlic par un Caractéere-comme-le-siensC'cst pourquoi

. LI 3 g : . .2
lLavisse écrit durement de2 lui ‘‘mazuvais marl, mauvais pére’

Dtune facon identique, pour nouvoir vivre sans souci,
ce qui erct 1rdéalanarfait @A) Epicuney @t our diépasser lcs
difficultés findficidrds,! La.Fontaine ichoisit!1é moyen le plus

facile: chorcher des protectours. I1l.sait s'assurer des gens

1 ) . . .
Ernest Lavisse (1842-1922) est un historien francais

ct directeur de Histoire de Frunce

®Bmile Baudin, La philosophic morale des fabics de La

Fentaine (Ctendve : A la baconnidre, 1950), p.90
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qui veuvent beaucoup vour lui et »nlus encore des protectrices
divoudes: la duchesse d'QOrléans, la duchesse de DBouillon, Madame
de Thianges, Madame de la Sablidre, Madame Hervart, les Vendéme,
in les servant, La Fontaine recgoit le vivre, le couvert et le
foyer. -Parmi celles-ci, il a connu de nombreux amours avec des
jeunes ot jolies filles qui luil ont apnorté des joies supérieures
-4 tous les plaisirs qu'il a wu trowver par ailleurs. Il est tel
un papilion gui voic de fleur en fleéur avec plaisir car il est
conscient de la fuite r&pidc du temws-et de l'approche inéluctable
de la mort. Comme 1 ne‘s'en inquidte pas alors, il veut
“sortirde le vie ammsi_que d'un banquet“.1 Le mot banguet’ qui
dfsignoe un festin ou und grand repas r/vwéle l'esprit épicurien
de La Fontaine. Pous luiy Qa-vie cst comhe unz f&te dont il
devrzit profiter autamt Que nossible. Plus tard, alors qu'il
est tombé gravement malade, La Fontaine commence & se repentir
de sa débauche ct de Ses vices. Il adresse donc une lettre &
son ami Maucroix? an 1693 dans laquellz il révdle sa peur:

O mon cher ami, mourir n'est ricén mais songes-tu

que je doic comparaftre devant DIEU ? Tu sails

comme j'ai vécu (. . .) et combien j'ai /4 craindre

les jugements de-DIEU

La Fontainé n'est pas un disciple fidele de son maftre

Lpicure seulement dans le comportement d'unc vie débauchée; il

1l'est aussi dans, ses;oeuviresy il fait,ainsi savoir aux lecteurs

1 A i ; y
Rend Grneog & Jacques ‘Shiffrin,| La Fontaine:Dcuvres

Compldtes I . (Paris:Gallimard, 1954) p. 181

2., . . L e .
Frangois Maucroix ost l'ami intime de La Fontainc eétils
53 connaisscnt dépuis leur enfance.

3

Pierre Clarac, La Fontaine :(Paris : Hatier,1967),-.138
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qu'il est un {picurien conscien le vodie intitulé

1'Hymne & 1a Volupté aux derniéres paze~ de son roman Psyché.

<.

C'est nour lui une manidre de proclamer sa foi:

Volupté, voluntd, qui fut jadis maftresse
Du plus bel esprit de la Grécc

tie me dédaigne vas, viens-t-en loner chez moil
'™y ne seras pas sans cmploi

Sans avoir A4 le.mommar, Llé 9lus bel csprit de 1la Gréce',
-y > . . . . ' ..
ctest iwicure. L'invitation qulil adrcsse & son maftre est bien
claire. Lu volupté-habite dans son dme depuis toujours. Lt
maintemant nous cxamilions la plus belle ¢t la plus sincére des
confessions qui aiend jamais éte faites:
Jtaime l2 jeu, lfameur, les livres, la musique
La ville ct ladfcambagne, cenfin tout, il n'est rien
Qui ne me soit souverain biew
Sorte d'adoration uniwersslle,l'horizon du onodte s'élargit
jusqutaux confins de 1l!é¢picurisme mour lequel le plaisir est le
but supréme. Dans ce podue d'ailleurs, il commence par s'adresser
A la veolupté: le vnlaisir dintense trés apoprécié par Epicure et par
La Fontaine:
0 douce voluptd, sans qui dés notrec enfance
Le vivre et le mourir nous deviendraicnt dgaux.
Aimant universcl de tous les enimaux .

Que tu sais attirer avecque violencel
Par toi fout L& ket dciivasd

¢
.

T1 o trouvs som vrai sujet. C'est sa conviction profonde: le
fie

plaisiz~deevivresjustifie Ay vieyhumaines

1Pierre Clarac, La Fontaine. (Paris : Hatier,1967), p.121

2Ibid.

3Ivid.
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Derridre le visage lissce ot frais du bon marcon cndormi,
queé nous awvons connu, montait déjad la fidvre de la
sensualité,  Voild donc cc¢ qui =mijotait dans son
indolance; cotte irremmlacable douccur de connaftre

ct dfaiuner, dans le silence, les choses ot les

8treg,le Hlaisir secret de sc carcsser au monde

et 1l¢ privildse d'oublier ce qui n'est sas caressant.
Quelle »rodigicuse prédiswosition & fairoe son

bonheur sur torre,

Tout lui ezt »laisir ot tout pludsis ndérite qu'on le woursuivew:,
v'est ‘avocque violenéeque ces pluisirs s'emparent de lui et

qu'il court vers cux.

in plus dews€etid révilation d'un dpicurien conscient, afin
d'insister sur le fafit . qué ivicure reste 1 inspirateur ° le plus

intime de la nensée du fabuliste, nous trouverons son avis dans

la fable ~“Le loun et de ciinssour: (VIII),Z?) qui peut s'appliquer

ur
gux wrincincs d'ipigure. D'aprds celui-ci, lc plaisir ct la
jouissance countent 1Le plus. Pelle cat aussi 1l'opinion de La

Fontaine: - -

L'howie, sourd & ua voix comme d.celle du sage
He dira-t-il jamais: clest assez, jouissons?
Adte-toi, mon“andi, tu n'es »as tant a vivre

Jo to robats cowmety-car—ii-vaut-tovt-un livre
Jouis-je le fefai - Mais quand donc

Dé¢s demain. Hh! non ami, la mort

2cut te vrendresen chemin

Jouis dds aujourd’hui...

1J'ean Orieux. La Fontaine. (PaTis: Elammarion, 1976),

p. 318

2 . . - .
René Groos & Jacques Shiffrin, La Fontaine:Oeuvres

Compldtes 7T. (Paris:Gallimard, 1954), p.213
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Jouir : tout o=t la, La vie ne vaut quz pour ce qu'elle nous
nrocure de jouissinces et de plaisirs. Le tomns s'enfuit tréds
rapidement ct la mort peut venir nous prendre d n'importe quel
moment., A quoi bon attendrz jusqu'au lchdémain nour jouilr car
nous pouvons tourir le jour mfZme. Sans jamais choir dans la
débauche, jouir avec mesure de tovs les bienfaits que nous offre
la nature, c'ecst-d-dire lui en saveir gré ct entrer en communion
avec elle. Nous verrons que l'idée maftrossa d'Enwicure se trouve

avtoutl dans les édcrite de TLa Fontaine.

Quelques exem»d€s. tirés des osuvres du fabuliste ne
suffisent »as A couvris la sasesse épnicurienne dans les fables,
dous tdAcherons d'exnligucer ldes “léments de 17 sajzcsse dz La
Fontaine dans liegpodr d'élargic la portée de 1l'idde nhiloso-
oiique du podte. Cetge Sugcsss, en ce sens, veut dire l'art
de vivre heurcux dans le monde des méchants, des fripoﬁs et
des fourbes dont nousirisquons 3 ehaque instant d'6tre les
victimes et les dupé;. Fnyoutre, c'est 1a aoralc prétique qui

~

vige au bon sens, d notre bomhcur -t & nos rdéussites. *n

.

l'analysant, aous trouverons que cette sages3® a un caractdre
réaliste: elle voudrart—former—d=s-hommes mwraltiques, non des
saints ou dzs héross

Cette saresse consiste avant to-t d cultiver un idéalc
énicurien: la mdésignation, dovant, la Hort inéluctable, la liberté,

le renos et enfindllabsiénce lde souCis. :

picure croit que, quelque haissable que sodt la mort,

elle e=tVgquand méme'un mal in‘vitable, une Loi d2.la nature
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qu'il convient de subir courageusement, La Fontaine vient
a cette vue en détournant'les yeux de la mort certaine, pour
se derober é ses terreurs et jouir jusqu'au bout de la vie:
Quand le mal est certain

La plainte ni la peur ne changent le destln

Et le moins prévoyant est toujours le plus sage
Il y a tout de méme plus sage que cette imprévoyantecouardise:
1'homme qui regarde en facé.le mel prévu et sait s'y résigner.
La Fontaine finit par en'convenir. Cette attitude est pleine-
ment épicurienne:

La mort ne surprend/pas le.sage

Il est toujours prét & partir

S'étant su lui-méme avertir

Du temps ol l'on se doit résoudre & ce passage

Ce temps, hélas! embrasse tous les temps...

Je voudrais qu'd cet 4ge

On sortift de la vierainsi gue d'unm banquet

Remerciant son héte, et-gu'on ££t son paquet

Car de combien peut-on retarder le voyage
La résignation & la mort a l'avantage de dépasser 1'anxiété
de mourir qui empoisonne les plaisirs de la vie. Donc, vivre,
c'est bien user des_joies de 1l'existence, les bien ménager,

et éviter les douleurs autant que faire se peut. La vie ne

vaut que par ce~qu'élle hous fait profiter de plaisirs.

Mais les plaisirs dépendent de certaines conditions,
qui sont 3 ice t%trg_é Congidérer |comme /Autant dey biens précieux.

Dtabord, la liberté, si'chére 3 Epicure ‘ainsi~qu'd La-Fontaine:

TRené Groos et Jacques Shiffrin, La Fontaine : Oeuvres

Compldtes I. (Paris: Gallimard, 1954), p.194

®Ibid.,p. 181



délas, gue scrt la bonne chére -

Quand on n'a nas la libarté ?

RQuelquc soit le pluisir que cause la vengeance

C'est l'acheter trop cher que l'aqheter d'un bien

Sans qui les autres ne sont rien
¥el 2st aussi liavis des comnagnons d'Ulysse, qui, changés
en béte, refusent tous de redevenir des hommes:

Je vis 1ibre, content, sans nul soin qui me presse

ot te dis tout net et tout nilat:

Je nc veux pointechinser d'état.es

La liberté, lesvbois, suivre leurannétit

Cfétait lwurs délices suvréies

Si la libertadest un bisn, le revwos en est un autre

aussi préciecux: le'repos tant vanté var dpicure qui condamne
les fonctions fomiliales 4 causce des tracas ot des servitudes
qu'ellcs .entrafnent. /La Fontaine dit, 3 »ropos de la nlus
grande ¢t de la ulus honorée:

st puis, la papauté vawt elle qu'en quitte

Lie repos ? L& renvs, trésor ni vrécicux

Qu'on en faisait jadis le partasge des Dicux?

Vive donc le repos!i A cause de ceci, La Fontaine est

accusé d'étre un_paresscux. iais rien ne ¢ rassure sutunt

que l'absence dessoucis:

1, £ - QAL :
leme Groos & Jacques Shiffrin. La Fomtaine : Ocuvres
Comnldtes I p(Paris : Gallimard, .354), o, 104
2

Toid. \p 283

\N

“Ibid., p.170



Je ne dormirai noint sous de riches lembris:
liais voit-on que le somae en perde l2 »rix?
Ouand le saonent viendra d'aller trouver les Worts,
J'aurai vécu swns soin ct mourrai sans renords

Ces deux derniecs vers vésuanent trds bien 1'idéal dfinieure.

La sagessc . épicuricnne internrétée nar La Fontaine
continue J oaropnoser outre son idéal; 1 gzrand vaertu pratique
la »lus utile ¢t la plus indisnensable: la prudence. Comne
nous avons d<jd vu, daans 1z deuxigfiicechanitre, aue l'homaz
cst foncidrement 4geiste et esclave de scs passions, la
confiance en l'humanité est unc sottise dmpardonnable. La
orudence est doncela sagesse d'éviter les dangers, les dommaszes
et les fautes. DPalir des bien fuir, La Fontainc nous apprend

~

4 se défior des augresd, & se défier de soi et & sc conduire
e

e
toujours ot narteutfavec privoyance, habilcté et savuir-faire.

I1 fout d'abord se néfier de vrcesque tous les hommes.

0]

Preamidrencent. cela Wa sans dire,, des méchonts et des fourbes,

conme fait la vieux rat se méfiant,du chat:
J'anprouve sa »nrudence
I1 Atait expérimenté

2t savait gue la méfiance
st mdre de 1o sdrete 2

N

La méficnce wis-dA-vis des méchants ot dea fourbes cst essenti--
clle, mémc quand on leur a fait du bion: comntais sur leur
reconnaissdnc@ L& de 148 @olies Cohdd Mit ler rat »u.chat gu'il
2 une fois sauvé Mar nécessite &t quivse adfic do 50n anitié

quand le chat le ravpelle:

1 . . . . .
Nené Tross & Jacques Shiffrin. La Fontaine : Ocuvres

Coupldtes 1. (Paris : Gallimard, 1954), p.267

2Ibid., p.88



55

3tassure-t-on ur lialliance
Qu'a faite la nécessité

L:z flatteries des sournois ne scront »nas nriscs au sérieux

si nous no ddsirons nas devenir lecur victime:

Une traftresse voix bien souvent nous dope‘le
Ne nous pressez donc nulloment
Ce n'étuit pas un sot, non, non, ct croyez-m'en

Des im»ortuns sont dangercux, 4 guoi.bon = avoir-confiance en eux?
Ainsi certaines gens, faissnt lcs cnnressés,
S'introduisentedans_ dcs affaires:

Ils font partoutslcs néce3541res,
Wt partout imwortuns devraiocnt étrc chacsés

t“éfions~nous aussi des fous si nerbraux: \

Jumais auprds'dcs fous ne te metsa aortéc 4
Je n¢ puis te dgnnérfun plus Sazc conscil ©

Soyons w»nrudents surtout aveéc puissants car ils sont toujours

préto d nous vxolaiten, d.amir eastyrans. Dlabord des srands: -

Lo raison les offensey;—ils se mettont en t2te 5 ' '
Que tout est né pour eux, quadrunddes 2t eons

n

Nené Groos & Jacques Shiffrin, La Tontuine : Ocuvres

Complétes T (Paris :"Gallinard,1954)., p.203°

o .
“Ibid., piR07

1018, ».163

1
"oial Aeas

) ?Ibid., p.2h3



Tt aussi nous devrons faire attention & fices mangeurs de genst:
des courtisans, dont Colbert, gue La Fontaine déteste et des
magistrats:

Nous ne trouvons que trop de mangeurs ici~bas:

Ceux~ci sont courtisans, ceux-1ld sont magistrats

Les exemples en sont communs
De méme, tous ceux qui ont autorité sur aous peuvent entamer
d'autant notre liberté.. ...sloignong&-nous.de.notre chef car:

Motre ennemi, c'est notne maftre

Je vous le dis ensbon.francais 2
Bref, méfions-nous de tout de mondz, et finalement ne comptons
gue sur nous-mémes:

Notre erreur est cxtréme,

Dit-il, de nous attendge 3 diautres gens que nous
. . . " . Z
Il n'est meilleur a@i ni parent que soi-mnéme -

Apprenant & se méficr des autres, la prudence élargit
sa frontidre en nous conduisant 4 nous défier fde nous-méme. Il
convient de ne pas \¢xagérer la confiance 2n #0i car nous, les
étres humains, somme§d imperfectibles. HMor:lsment »narlant, nous
sommes si faidles que nons pouvons nous livrer & nos vices tout
le temwns, tant consciewhent .gu’inconscicmment.  insuite, La
Fontaine nous nroposé ung série de nouvedux consails, non moins

utiles que les précédents,

1 , I . . -
René Groos & Jacques Shiffrin, La Foatalne:deuvres

Compldtes I (Paris : Gallimard,1954)., p. 307

no

Ibid., p.138

5Ibid., p.112



Tout diabord, ne nous laissons nas aller d ume imagina-
tion débordante. Sinon, nous serons noutuiés & 1 catastrophe

rcomme cette laitidre:

Quel esorit ne bat la campagne?

Qui ne fait ch&teaux ¢n Smoarme?

Micinrochole, Pyrrhus, ' la laitidre, enfin tous
Autant 15 sages que lLes fous

Chacun sonse en veéeillant, il/mfest riom du »nlus doux
Une flatlcuse erreur cumoorte adoss nos Anses:

Tout 1le bien du Wonde est i novere '

Nous devons dchanper™ la tendance trompeuse & nous voir beau
et les autres laide car geltoc idéc cst fausse ct égocentrique:
Lynx envers nes nareils et taupes envers nous
Hous nous »ardoanons/ tout et rien aux autres hommes

Cn se voit d'un apmtre oeil qu'on no veit son prochain

:

Ivitons aussi de trdp wrdsumsr de noire courage comme ce fanfaron
qui voudrait s= voenger @fun liono Muis eon le voyant marcher,
cet hdmme est franpe d'unegrande pour ot cherche un refuge qui
suisse le protéger du danmgor imminent:
L2 vraic épnrcuve du courace
il'est que dan's le danger que lion touche du doigt:

el le cherchai®, dit-1iI, qui, changeant de lungage,
Stenfuilt aussytst qu’il le voit

Bl
b . . «
Pidlirochole et Pyrrhus zont les rois archaicues parus
cans le cha»iltre de Rabelais dont s‘inspire La fontaine

St o , . ; . :
Ren') GLoos & Facgues Shiffrin, YLaldontdan:0cuvres

Compldtes I (Paris : Gallimard,1954), p. 168

A
“Ibid., n.35

!
Toid,, p.133
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Hon moins husardeux que le précédent, le désir excessif de faire
fortune ¢t l'ambition peuvent anous fuzire tut pverdre si nous ne
savons pas les contréler. Nous tombons dans la pauvreté comme

cet homme qui tue la moule qui wondait tous les jours un ocuf

Pendant ces derniers temps combien en a-t-on vus
fui du soir auv matin sont pauvres, devenus
Pour vouloir tron tét &tre riches

Aussi bien quae le berger vendant son frouncau finit nar serdre

tout son ar-sent:

Un sou, guand 1l est assurd

Vaut mieux que cing ens esmérance

I1 sc faut contenter de sa condition
Aux conseills de Ja mern et de 1'ambition
Nous devons fermergles oreilles

De méme, l'ormueil pcutingus détruire comnldtement si nous en
sommes l'egclave, Ainsi, ce €eq, vainqueur, meurt pour finir
gous l'ongle du vautour, Ban conséquent, défions-nous-en:
Tout vaingueur insolent 4 sa perte travaille
Défions-nous duysert et nrenons parde & nous
Apréds le gain dfunc bataille
L'orgueil ontdté jusqu'd l'obstination falt tomher dans le torrent
less deux chdvres rivales s'affrontant sur lé oont étroit:

Cet accident n'lent Mag masuvean
Dans le cheminsde la fortune

1 » - - . ™ 3 !
Rens" Groos & Jacques Shiffrin. 'La Fontaine :~leuvres

Compldtes I, (Paris : Gallimard,1954), p. 125

el

“Ibid., p.97
3
L

Ibid., p.172

Ibid,, p.288
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ftprds ces avertissements, La Fontaine nous invite &
recourir & de nouveaux coigeils pratiques considdéréds commz le
savoir-faira et le savoir Vivre; Sans ces congnils nlus utiles
l:s uni aue 1l:s autres, nous nc -ouvong agiv ni ncner notre vie

avace intelligence. Tout d'abord, La Fontzine nous procure - les

1]

consoils de siretd qui sauvent 1a via de la metite chdvre dans

\

la fable YLa loup, la chdvre ot le chevrgau® (IV,15).  ntendant
1e loup glouton cricer “Foin du loupjl 1e¢ chevrcau esct souwscon-
ncuy. et lui demande de montrer une patte blancae, qui est rare

mhes 1es louns:

Deux asdrctés valeat mieux quiune

jal
st Je troo en celameJfuat jamails pexdu

’

La sincaritd =t la moddragion sont nmécompensdes comme chez ce

sdcheron qui n2 veut dccenter ni la comnde dlor, ni celle d'argent

2

of fortes sar “Yercure car ni liune ni l'autke ne sont 1la sisnne.

Ti 5% sincdre ot mod'rds Zofin Mercure lul donnt los trois

mentie, Ctre Content du siong
sius sdr; ceonendont on sfoacupe
sy ooy awtraser du bien:

La beonne e¢ntente ontre frires o3t cssenticelle sour la sunpression
des querelleos avls ompolsonnend; ka, vlce,, La fontnins aimeralt

quc nous soyons cofmi cds davds (11 ds cnscmblel gué personne no

L A4 L )
wné Groos & Jacqu~-~ Shifrrin., La TFontaine : Oocuvres

Comnldtes I (Paris:Gallimard, 1954), p.106 ° .

Ibid,

,

Pid. , p.115



peut rcemore. dais en les aéparant, nous pouvons los casser

facilement, 'imitons donc pas cos frdres Jdésunis:

Joyez joints, mes enfonts; que 1'amour vous accordns
Adicu, vcrmettoz-moi do vivre comm. frdres

Le sang les avait joints, 1'intérdt les si
Tous pzrdirent leur bicen

pare

Lrauailité ost la sazesse gii nous donnce 1le. bonheur, Gréce 23

[y

cette vertu, nous ne scero as Lefprole de 1'embition qui méno

n

ko]

Il
N
-

n
& la calamité comme &M6 le cosydes FALS ot de celui du pet de

9]

terre:

Les petits en tetite@fdaire

Bsquivent fort aigément

Les grands ne 1€ petiven't! fuirec

Ne nous associonsiqufavéc nos Agaux?
Lnopatience vaut miocux qaal ke forea.  La fable Lo lion ¢t 10 rat
(IT,11) en fait 1a preuves  #atient, le lion doune la vie au rat
au lieuw de 1o tucr towt do suitos. Olus tard, ce tout potit animal
peut libérer le roi des fordt pris dans dos rets:

Pationce et longucur du ueinas
Font plus que .force ni que raze’

Ne¢ pé&chons pas pan “excés ni a° abileté, ni dé rusc; sinon, nous

“subirons lc mfme soft que ces deux servantesgui cicidont de couper
la téte du coq car i1 les réveille do bonne heure. A cause dlun
wirlentendu, la.vieille “diome pense gue ) sgs) senyvasrtes vont la tuer.

4

®ile les mot doncd (1a porte:

- 1 . . L) ImY.
endl Groos & JacQuest opd fifrin, La” Fontaind “Oeuvres

Complétes 7 (Paris : Gallimard, i954), p.108

\V]

Ibid., .97

“Ibid., p.119

!
‘Ibid., p.60



C'est ainsi que le plus souvent
Quand on pense .sortir d'une mauvaise affaire
On s'enfonce encore plus avant

Infin, n'exagérons pas la prudence elle-mé&me. MNous devons laisser
la »orte ouverte 4 la fortune et au destin dont le réle est
grand car ils sont au-dessus du contrfle humain::
Fortune aveugle suit aveugle hardiess
Le sage quelaue fois fait bien dicxécuter

Avant que de donner le temos & la Sagesse
D'envisager le fait, et sans la consulter

A part le savoar vivre,Aun autre aspect de ceotte sagesse
dpicurienne dans les Fadles consiste dans la discipline des
instincts, des vassions gt des desirs en les maintenant dans le

chemin de la raison, A lé= contrfler; mais non ras d y renoncer
comme le souhaitent les stoicieéns., La Fontains nous suggére de
nous contenter de désirs modérds, ainei que le conseille con
raftre: Epicure:

Ne soyons pas et ni difficiles;

Les plus accommodants, ce sont les plus hanil
On hasarcde de perdre en voulant tron gasgucr )

25

Donc, il convient de s'en tznir a des désirs modérés car lthomme

est facilement aveuglé par la convoitise:
Je ne vois point de créature
3¢ comnorter modérément... .
De tous les animaux, l'homme a le »lus de »pante
A se porter .dedans, L!lexcés

e ratemmam——— e+ v 02 ¢ a e s wa

1 . Caps . «
René Groos & Jacques Shiffrin, La fontalne:deuvres

Complétes I (Paris:Gallimard,1954), p.120

. 2Ibid., p.258

>Tbida, 1.161

*Ibid., p.228
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rour pouvolr wmaftriser nos désirs, La fontaine suggédre dans les
vers suivants de pratiquer assiddment la rdsle précieuse ' : rien
de trop:
«seRien de tron est un noint 1
Dont on wmnarle sancs cesse, et gu'onn‘observe: point
Comme Mnicurc, La Fontaine voit dons 1l'infinitude des désirs

un2 maladie nuisible usu benheur.

La Fontéiqe 1llustre dans ses fables et aussi dans sa
vie réelle le sens vérignble de l'amitié traitie comme dernier
&lément de la sagesse Apigurienne. Cet union indissoluble des
coeurs corresnond & k'idée d'ipicure en ce sens quielle nous

fait ne pas nous sentir frop solitaire dans ce monde. Sans
l'amitié, la vie ne waut osas la peéine d'étre vicue, surtout pour
La Fontaine, Mais il mne cherchc nas 4 nous donner une aveugle
confiance dans notre ami. Au contraire, il a congsacré guelqgues
fables pour nous avertir de ne pas donner trop facilement la
dualité d'ami. Dans la fable intitulée Y“zrole de Socrate®, il
la commente en ces.termes:

Chacun se dit ami; mais fou qui s'y renose

Rien n'est plus commun gue ce nom

Rien n'east plus rare que la chose > :
socrate répondait & ceux quicritiquaiend sh toute netite maison

qu'elle scraitdtron grande encor=2 pour ne renfermer que de vrais

o

1 . . . - -
René Groos & Jacques Shiffrin, La Fontaine:QOeuvres

Complétes I (Paris,Gallimard, 1954), p.228

P
“Voir chapitre III p. 4§

“Ibid., p.108
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La Fontaine dévélopne ensuite ce théme en nous indiquant
qu'un sage ennemi vaut mieux qu’'un maladvoit ami. . La fable
“Liours ot l'amateur des jardin' en fait la »reuve car c'est
l'ours gqui, pour délivrer d'une mouche le vieillard dont il par-
tame 1lfexistonce, le tue en lui jetant un navé sur la téte. La
Fontaine conclut:

Rien n'est si dangereux quun uctladroit ami
Misux vaudrait un-sage ennemi

Mais la mortwdu vizeillard causée mar un ami imbécile ne
d4courage pas lec poéte.s La Fontaine croit encore & la véritable
affection et 3 la délicatesse de l'amitid. Il nous donne une
lzcon touchante dansgla/ favle-i'le corbeau, la gazelle, la tortue
ct le rat’®, Ceoette fable nous mantre que tout caot en commun dans
ltamitid, lzs biensget/les maux, les joies et les peines; qu'un
ami ne doit pas hésiteéry en'urésence des dangers, 4 secourir son
ami nalhcureux. i la lisant, nows trouvons que dans ‘la petitc
société de ces animaux, tous tiennent les uns aux autres et sont
unis par les licns de confiance et dlaffection. Tls ne forment
qu'un cogur ct qd'une dme. La ga=zclle, priss au viédge du chasSéur,
_s'cen est libérée, firdce 4 llaide de ses trois amis: le corbeau,
la tortus et le rat. Quand le chasscur survicnt, tout le monde
82 sauve, cxcepté la, tortuc qui ne veut jamals aller vite. Enfermée
dans le sac gU €hassedr,)cdtte @erni@re récouvee la liberté prace
au stratagdme de’sos amis) la Fontain® termineé cette fable ¢n
incistant ~ur les devoirs et.la récomgense de ll'amitié:

Ainsi chacumn'dans |son endroit

S'enfremet, agit et travaille >
A gqui donner le prix? Au coeur, si l'on m'en croit”

1 . ~ . .
Rens Groos & Jacques Shiffrin, La Fontaine:Ocuvres

Coniplédtes I. (Paris:Gallimard, 1954%), p.191

>
“Ibid., p.306
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L'amitié joue un réle exceptionnel dans la visz du fabu-
liste. Nous pouvons dire sans exagération qufil connalt la
véritable amitié car La Fontaine a ce qui sert plus & la prouver,
& la mettre en évidence: la difficulté pécuniaire ou la pauvreté,
Il peut survivre 4 l'aide de bons amis comme Maucroix, Fougquet
2t Mme de la Sablidre, C'est pounguoi La Fontaine en fait un
magnifique éloge dans la fable intitulée ‘‘les deux amis'':

Qu'un ami vérictabvle-est une-douece chase

I1 cherche vos beseins su fond d& votre coeur

Il vous épargne la_pudeur -

Dé les lui découvrie vous-méme

Un songe, un rienyg tout Jdui fait peur

Quand il s'agitfde €efqulil aime |
Ces vers d'une grande plénitudc de sens appartiennent au trésor
des plus belles citations poétigques. L'ami sincédre péndtre
jusqu'au fond de¢ notre  coeuryidevine nos hesoins. Une telle
amitié supnosc d'éminentes qualités d'esorit et de coeur.
Taine a confirmé: "Nul mfaiparls de l%amitié comme La Fontaine,

avec une émotion si vraie, si intime.

Plus imporfant que ces idées ci-dessus, La Fontaiﬁe fait
ce qu'il dit: il met en pratique ce qujil suggére aux lecteurs
des Fables. Sans tenir compte de la dispgréce de son ami, il
reste toujours‘fidéle a Crésus Fouquet, surintendant de France
durant le reignci/delTlotiis! XIV. " /IYs 8/ étaient connus en 1658

d l'époque ol dean traversait de grandes difficultés financiédres.

1René Groos & Jacques $hiffrin, La Fontaine:Oeuvres
Compldtes I (Paris:Gallimard,195%4), p.193
2.,

¥oel Richard, La Fontaine &t les Fables du deuxiéme

recueil. (Paris:Nizet,1972), p.225"°
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Le fabuliste se met sous sa protection et lui dédie un poéme,
Fouquet le récompense par une pension. L'arrestation et la deten~
tion de Fouquet & 1l'instigation de Colbert ne térnit pas l'amitié
orofonde et sincdre entre le fabuliste et le détenu, Devant la
cellule dc¢ tours ol a été enfermé Fouquet, La Fontaine dit:

Je fus longtemps & considérer la porte,

¢t me fis conter la maniére dont. le

prisonnier était gardé (. . o)

Sans la nuit, on ne m'elGt pu arracher

de cet endroit]
La sympathie qu'éprouvesLa’ Fontaine pour son ami en disgréce

montre assez qu'il nm'abandonnera jamais un compagnon.

Considérantla &:=gessc épicuricnne de La Fontaine, nous
trouverons quielle est un | eudémonique: clle cherche 4 nous
proposer un art de vivree heureux., Les préceptes qu‘elle formule
ne visent qu'a ce but précis, q'est~é¢dife le bonheur. Mais son
inconvénient est qu'elle ne svoccuﬁé.jamais du vice ni de la vertu
proprement dits, mais seulement de la'sottise et du bon sens.

¥8lle n'est pas donc exaltante car elle est fiondée sur 1'homme

" moyen. Elle ne préae ni l1*'héroisme ni 1e sacrifice.“a Mé&lée au

bien et au mal, cette sagesse nous montre comment réagir pratique-~
ment. Bt c'est parce que le mal y est inclus, par exemple, la
jouissance ot _les plaisirs, gue La.Fontaine ne s'y tiendra pas

jusqulau dernier |jour de sa vie mais rec¢ourra a rla foi chrétienne.

1L’xndré Lagarde & Laurcnt Michnrd. XVIIC sidcls: Les

grands auteurs frangais du programme. (Paris:Bordas, 1970),p.210

2Pierre Bornecque., Fables : La Fontaine. (Paris: Hatier,

1979), p.35
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Voici comment La Fontaine retourne & la religion: en 1692,
4 1'4ge de 72 ans, il tombe gravement malade et devant 1'imminence
du tombeau, Dieu fait sq}rentrée dans cette &me épicurienne,
Dans ce moment crucial, il se voit comparaissant devant la
Providence, exposant au Juge sa pauvre vie livrée & tous les
plaisirs et & tous les péchés, notamment celui de volupté. Nous
considédrons maintenant la fin puremcat religieuse de celui qui
a écrit auperavant "la mort ne surnprend pas le'sage”1et #jtaurai
vécu sans soins et mourrai-sans remords"a. Nous verrons par

quel chemin il y estwPazvenu.

Dans la faiblesse /mortclle ol il se trouve, le fabuliste
zarde toute sa lucidités /[La Fontaine demande un prétre. Le curé
de Saint-Roch dépé&che jauprés de lui un abbé Poujet, jeune docteur
en théologie de 26 ans, qui se met & l'éndoctriner en se¢ joignant

.

2 la pieuse Madame de la Sabliére. Ce jeune docteur intrépide
supplie le vieux podte de se consacrer 4 ce Disu qu'il a négligé
presque toute sa longue vies Deux fols par jour'pendant deux
semaines, lc fougueux ap@tre vient rappeler les principes fonciers
du christianisme @-La Fontaine. Celui-ci ne veut personne d'autre

que lui. Il ne se confesse qu'a lui,

L'abbé avait sans doute pris conseil de ses supérieurs..
et parla de haut: il n*acc¢epta gqu'd deux conditions. Tout d'ébord,
La Fontaine devait s'engager & me;plus faire usage de son talent
que pour écrire des ouvrages religieux, d interrompre la réimpre-

ssion dés Gontas znlrenoncant au bénéficeld'ine |éditidn qui sien

[0

prépare en Hollande, et & dévouer sa vie aux excrcices de piété

1René Groos & Jacques Shiffrin, La Tontaine:Oeuvres

Compldtes I, (Paris:Gallimard, 1954), p.181

°Ibid., p.268
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les plus édifiants. fnsuite, il devait nubliquement, soit devant
le Saint-Sacrement si on le lui édministrait avant sa mort, soit
devant l'Académie frangaise au cas ol il se rétablirait, il
devait donc demander pardon & Dieu et & 1'Eglise d'avoir écrit

ce livre infAme: les contes de La Fontaine parus en 1665”1 Quelle
douleur a-t-il du éprouver! .Tout'malade et docilec qu'il fat,

il n'entendit pas de bonne oreille €atfte condamnation humiliante.

ilolgré tout, o2 fivricr 1693, 1e podte 1lit devant une
députation de 1l'Académie et un grand nombre de pcersonnes de
qualité et de gens'd'esprit la déclaration suivante, avec l'espoir

qu'il sera nardonné:

Monsieur, j'ai prié/Messicurs.de 1!'Académie francgaise,
dont j'ai l'hoaneur dfé&trelun des membres de se trouver
ici par députés, wpour €tre témoins de l'action que

je vais faire, Il est d'une notoristé qui n'est que
trop publique que j'ai‘eu_ le malheur de composer

un livre des contes infames (o o o)

5t je conviens quc €'ést un livre abominable.

‘Je suls trés f4ché de Liavoir écrit et publié.

J'en demande pardon a4 DIEU, a 1l'Eglise, & vous,
Monsieur, qui €étes son ministre, a4 vous, Messieurs

de 1'Académie, et & tous ceux gui sont ici/ nrésents,
Je voudrais que/cet ouvrage ne fdt jamais /sorti de

ma plume et qu'il fdt en mon npouvoir de-le supprimer,
entidrement. Je rononce actucllement ctl nour -toujours
au profit qui doit me revenir d'une nouvelle édition
par moi retouchée,“que j'ai malheureusement consenti
que lton fdt actuellement en Hollande.” Si dieu me
rend la santé, Je miengage & 'passcrile regte de mes
jours dans ‘les exercices de la pénitence, ’

1 . .

Les Contes sont beaucoup attaqués par les abbés de
1l'8glise car ils sont licencieux. *n France, ils ne servent
jamais & enseigner les enfants dans 1'école. : -

2Jean Orieux, La Fontaine (Paris:Flammarion, 1976), p.621
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Apréds cette confession générale, La Fontaine regoit alors
la communion, et, comme récompense du duc de Bourgogne, une
bourse de cinquante louié d'or: 240,000 francs actuels, afin de
compenser la perte de l'édition hollandaise, Rétabli par miracle,

le vieux poéte retrouve une éxcellente santé

3

Je continue toujours 4 me bien porter et ai
un appstit et une vigueur enragéces J'espére
que nous attraperons tous les deux quatre-vingt ans,
Selon la promesse que La Fontaine entend tenir, il rime
des Hymnes aujourd'huisperdus et fait lire & 1'Académie une
. il 120N .
traduction en vers du'Diés Irael™ ou passe le frisson du Juge-
ment prochain:
De quel frémissement mous nous verrons saisis!
Qui se croira pour lors du'nombre des choisis?
Le registre des €ours, unec exacte balance
Paraftront aux c6tés d'un Juge rigoureux (. . .)
Les morts de tous'les temps demeureront surpris
iin lisant leurs secrets aux annales d'un livre
Ol méme les pensers se trouveront écrits.’
Mais le 9 février 1695, en revenant de 1'Académie, il
se sent si faible qu'il écrit & Maucioix ke lehdemain: “Avant
que tu recoives ce billet, les portes de 1'étcrnité seront peut-

8tre ouvertes pour moi'f

1Jean Orieux, La TFontaine (Paris:Flammarion, 1976), p.631

2 : ;

Ce sont 4es preftiers mots de |la Prose de ia Messe pour
le jour de l'enterrement: 'Jour de colére, jour terrible, ol le
monde sera réduit en cendres.!

3pjerre Clarac, La Fontaine (Paris:Hatier,1959), p.138
7+lbid., P. 139
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Deux mois plus tard, le 13 avril 1695, le fabuliste meurt
religieusement chez les Hervart;1 lorsqu'on 1le déshabille,oon lé
trouve portant un cilice qui est une chemise ou une ceinture de
crin portée sur la chair vour se mortifier, Olivet2 écrit:

J'ai vu entre les mains de son ami, Monsieur Maucroix,
-le cilice dont il se trouva couvexnt, lorsqu'on_3
le déshabilla pour le mettre au 1it de la mort

Bien que le Bon-Dieu puisse faire mourir La Fontaine,
ses Fables, elles ne mourront jamais: par sa puissance de création,
par sa sagesse inépuiSablé méritant de nous servir d'exemple,

il est le plus grand des fabulistes francais. Le poéte par
excellence mérite de demeurer a jamais, avec ‘'Molidre et IHugo'

dans la trilogie des ‘‘dieux littéraires francais®

1Les ﬁervart sont les amis'de La Fontaine. = C'est dans leur

hel hétel de la rue Platriére qu'il meurt

2l'abbé d’Olivet est un grammarien et littératcur francais

(1632-1768)

3pierre Clarac, La Fontaine (Paris:Hatier, 1959), v0.139
L -

Pierre Bornecque, La Fontaine:Fabuliste (Paris:Sedes,
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